KAPITOLA DRUHA

Vse, co si miiZete prdt, najdete na druhé strané
strachu.
—TJack Canfield

OLLY HO VAROVALA. ARGUMENTY SE HO SNAZILA

primét k tomu, aby nejezdil. Nebezpe¢né mise totiz ohro-

zovaly nejen jeho vlastni Zivot, ale zkousely také trvanlivost
jejich manzelstvi.

»Mam té moc rada, Tome," fekla mu. ,,Opravdu moc, ale myslim,
ze tohle uz dal nesnesu.”

Me¢la tim na mysli jeho sluzbu v elitnim tajném komandu i jako
velitele Cerného druzstva. Jeji slova se utapéla v litosti a smutku.
Zdalo se, ze pokleslé koutky ust ji protahuji cely obli¢ej do podoby
tragické masky. Kristepane, jak on ji miloval. Tohle nechtél. Na sebe
a na ni vzdy pohlizel jako na dvojici oddanych vale¢nik, zboznuji-
cich se navzajem a chranicich svou zemi. Zivot ji ale zménil. Sebéhlo

se par osklivych véci, které ani jeden z nich necekal.
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»Co uz nesnesete?“ zeptala se terapeutka v rodinné poradné
v reakci na Hollyinu poznamku. Byla to vysoka Zena s rovnymi tma-
vymi vlasy aZ na ramena, vodorovné zastfiZenou ofinou a brylemi
s tmavymi obrouckami. Doktorka Stephanie Mathewsova. Smrtelné
vazna a teoreticky zaloZena.

Ta tomu nikdy nebude rozumét.

»Tu $ilenost tohohle vieho,“ odpovédéla Holly. ,,To neustalé
nebezpecii to, jak clovék porad nevi.“

Chapal, co tim chce naznacit. Predpisy CIA mu zakazovaly rikat
ji, kam ho nasazuji. S tim nic nenadélal. Navic ani nikdy nevédél, jak
dlouho bude vlastné pry¢.

Pravidla téhle hry ale dobie znala. Ridila se jimi a ptijimala je -
az doposud. Touzila po stejném vzruseni, jaké prozival on - opét az
do téhle chvile.

Ach, Holly....

Takovou ji vidét nechtél: s pochybami vyrytymi na cele v podobé
tenkych vrasek, s pohaslou zafi pfekrasnych modrych o¢i, zhrouce-
nou v kfesle, s rukama sevfenyma v kliné.

Doktorku Mathewsovou doporucil obéma manzelim psycholog
ST-6 doktor Petrovian, kdyz jim nasledkem Crockerovy predchozi
mise zabijaci drogového kartelu spélili déim, zranili Crockera i Holly
a zabili kamaradku jejich dcery, Leslie Amesovou.

»Chapete, pro¢ se Holly citi takhle?* zeptala se doktorka Mathew-
sova, usazena naproti nému s jednou nohou ptehozenou pres druhou
a blokem poloZenym na kliné.

»Je tahle otdzka minénd vazné? Ano, samozfejmé to chapu.”

»Zménit praci ale ochotny nejste.”

»Uvazoval jsem o tom. Uvazoval, ale...”

»Copak?“
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Chteél ji vysvétlit, ze utok na jejich dim jen posilil odhodlani,
které citil az kdesi v hloubi zZaludku. Potvrdil jeho presvédceni, ze
na svété porad existuji zli parchanti, kteti chtéji vazné ublizit ostat-
nim lidem: vlci jako §éf kartelu a jeho zabijaci. Kromé nich tu byli
i nic netusici, davértivi, slusni a sporadani jedinci jako doktorka
Mathewsovd, Leslie Amesova a ostatni, které prirovnaval k ovcim.
Jeho prace ovéackého psa spocivala v jejich ochrané. V tomto ohledu
vSak neuspél a nevyslovné ho to zralo.

Pristé bude lepsi a také lépe pripraveny, jak alespon doufal. Svét
byl mnohem nebezpecnéjsi, nez si lidé jako doktorka Mathewsova
vibec dokazali predstavit.

»Jaké mate pocity ohledné toho, co se stalo s vasim domem,
a Lesliiny smrti?“ zeptala se doktorka Mathewsova.

Crocker na okamzik sklonil hlavu a o¢ima zabloudil po podlaze
z tvrdého dreva a7 k jejimu kotniku. Na ném byly vytetované tfi malé
¢erné jestérky. Vypadalo to, Ze ji lezou nahoru po noze. Na pribor-
niku za jejimi zady si pov$iml fotografie, kde stala vedle své dcery.
Ta jako by ji z oka vypadla.

8% X3

»Je to... priserné,” odpovedeél, ale zaroven si pomyslel: Co je tohle
za blbou otdzku? ,,Jsem opravdu hrozné nastvany.“ V duchu si nafi-
dil, ze se musi uklidnit.

»Nastvany?“

»Ano, nastvany.”

»A co pocit viny?“

»Ano, samozrejmé.“ Nabidl se, Ze pro Lesliiny rodice - zahlou-
baného lékare a knihovnici s jemnym hlasem - udéla vse, co bude
v jeho silach. Oni se s nim ale odmitli setkat, a kdyz jim volal, nebrali
mu telefon. Chépal je. Vyrovnat se se ztratou dcery muselo byt peklo.

Citil se hrozné, Ze tomu nedokézal zabrdnit.
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»Davate vinu sdim sobé?“ polozila mu doktorka Mathewsova dalsi
otazku, upirajic na néj své velké tmavé oci.

»Do jisté miry, ano. Kdybych neodjel na misi, ti zabijaci z kar-
telu by na mdj dim nezattocili. Byla to moje prace a ja vim,
o ¢em moje prace je, i o riziku, které na sebe beru. Takovou ode-
zvu jsem ale viibec necekal, a ani ve snu by mé to nenapadlo.
Mélo... Tohle jde za mnou. Je to moje selhani. P¥i misich podob-
ného razu ale funguje do zna¢né miry ziZzené vnimani okolniho
svéta.”

»I'im mate na mysli, Ze jste nepredvidal, ze by viidce kartelu mohl
zautodit na vasi rodinu?“ zeptala se ho.

»Ano, presné tak. Tohle jsem neocekaval. Zabili i bratra mého
kolegy.“

»Paula Manciniho.“ Paul byl bratrem Joea Manciniho, ktery byl
Crockerovou pravou rukou.

»Clitite se za to néjakym zptisobem zodpovédny?“

»Rozhodné ano. Jak uz jsem rekl... Mél jsem to zvazit. Mél jsem
védét, ze je mozné, ze vidce kartelu pijde po nasich rodinach. Byl
jsem natolik soustfedény na to, co délam, Ze mé to viibec nenapadlo.”

Nenapadlo to ani jeho predstavené na §tabu ST-6, o tom se ale

nezminil.

ZAPARKOVAL MOTORKU PRED HOTELEM, CHVILI PO-
¢kal, aby zjistil, jestli ho nékdo nesleduje, a prosel vstupni halou
s podlahou krytou kobercem. Po cesté si daval pozor, aby krvi nepo-
kapal dlazbu z bélostného mramoru. Do mysli se mu rychle otiskla
fada nejriaznéjsich vjema: vznosnost, starosvétskost, majestatnost
avyttibenost, provazené lehkym zavanem jasminu. Jemné zdobené

bilé stropy; lustry z foukaného skla.
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Postavil se do zadni ¢asti vytahu, pokouseje se nepfitahovat
pozornost. Clovék s jeho spolecenskym postavenim sem nepatiil.

Cekal dalgich t¥icet vtetin, jestli do haly nevejde jesté nékdo jiny. Pak
stiskl tlacitko do patého patra. Ve chvili, kdy se dvete zacaly zavirat, se
dovnitf ve spéchu natlacil mlady evropsky vyhliZejici par. Pozorné si je
oba prohlédl. Kdy?z zjistil, Ze ptisobi zmékcilym dojmem a oba jsou az pri-
1i§ rozptyleni na to, aby byli agenty nebo ptislusniky rozvédky, uvolnil se.

Mezitim, co vytah jel nahoru, spolu mlady muz a Zena hovorili
francouzsky. Stézovali si na velikost své postele.

Uzivejte si Zivota, dokud ho mdte. Vykaslete se na to, jak velkd ta
postel je, a milujte se na podlaze.

Vénoval jim kratky asmév, v patém patfe vystoupil, nasel scho-
disté a vysel o patro vys. Nasledné pockal u dvefi, aby se podival,
jestli vytah nezastavi pravé tady. Nezastavil.

Pred dvermi pokoje ¢islo 632 pér vtetin jen tak stal a poslouchal,
uvazuje o tom, jestli je vitbec moudré sem chodit. Mozna byl porad
v Soku. Stiskl tla¢itko zvonku.

Otevrit mu prisel Jim Anders v bilé oxfordové kosili s rukavy
vyhrnutymi az k loktéim. Vypadal odpocaté a v dobré kondici: néco
malo pres CtyTicet, stfedni postavy, upraveny, s télesnou konstituci
kulturisty. Za nim stdla mladsi Zena s hnédymi vlasy - o néco mensi,
oble¢end do modrého kostymu.

»Vitame vas, Crockere. Tohle je Janice Bloomova. Janice je cilova
specialistka a analyticka, ktera pracuje na syrskych zalezitostech...
Jezisikriste — jste v poradku?“ vyrazil ze sebe, kdyZz zaznamenal krev
na Crockerové bilém triku. ,,Co se stalo?“

»Zdravim,“ ekl Crocker. Pak se obratil k Andersovi. ,Musime

si promluvit v soukromi.”
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Anders za nim zavrel a oto¢il zamkem na dverich. ,Promluvit?
Uvédomujete si, Ze krvacite?“

»ANno.”

Byli v apartméanu s velkym obyvédkem se stolem a ¢tyfmi zid-
lemi, umisténymi pfed oknem: podlahy z tmavého tvrdého dreva,
zavésy z kastanové hnédého brokatu. Dvefmi po pravé strané byla
vidét velka postel. Ve ptsobilo elegantné a stylové, s tradi¢nim, sta-
rosvétskym nadechem.

»Ukazte mi, kde je koupelna, abych se mohl umyt a upravit,”
ekl Crocker.

»lady?“

»)0.“ Popadl Anderse za loket. ,,Pojdte se mnou.”

»Dobfre. Janice, pockejte tady. Zavolejte doktora.”

»Ne,“ zareagoval Crocker. ,,To neni tfeba.”

Anders vytahl z kapsy sviij mobilni telefon. ,,Vzdyt krviacite,
Crockere. Prokrista!“

»Je to povrchova rana,” opacil Crocker. ,Janice, zavolejte, pro-
sim, doltl, at poslou par ru¢nikd, peroxid vodiku, obvazy a naplast,
aja se obstaram sam.”

Anders ukazal ke koupelné u vchodovych dveri. ,Jezisikriste,
Crockere, tak co se stalo?“

Crocker za nim zavrel dvefte.

»Dva grazlové na kawasaki,” prohodil tlumenym hlasem. ,, Byl
jsem s Jaredem.” Pak si znovu vybavil, co se stalo. ,,Do hajzlu...*

Stali v koupelné oblozené bilym mramorem. V zrcadle se odra-
zejici Anderstiv oblicej piisobil poplasenym dojmem. ,,CoZe? On je
taky zranény? Kde je? Ma tu bytion.“

»Jared je mrtvy.”
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Zatimco Anders vstiebaval novou informaci, Crocker si vytahl
z pravého predlokti dva sklenéné stiepy. Kdyz zvedl oci a podival
se do zrcadla, uvidél agenta CIA, jak se drzi za prsa, jako by dostal
zasah kulkou.

»Coze?“

»Jared je mrtvy. Nechal jsem ho lezet na ulici s vyteklym
mozkem.“

»Co to, sakra - Jared? Ten mlady ridici agent?“

Crocker ptidrzel predlokti pod teplou vodou, pevné ho stahl rué-
nikem a ¢ekal, az se krvaceni zastavi.

»Pokouseli se ho unést a doslo ke rvaéce. Nékdo ho stréil pred
autobus. Upadl na silnici. Mél rozdrcenou lebku.*

Anders zavrtél hlavou, jako by stale nemohl pochopit. ,,Co to,
sakra, povidate? Tohle je hrozny. Kdo na néj zauto¢il?“

»Nevim. Pfinejmensim Ctyfi, ale mozna i pét mladejch sycakt -
blizkovychodni typy. Jednomu z nich jsem prohledal kapsy. Nenasel
jsem zadny doklady. Byla to naplanovana operace, pfedem ptipravena.”

»Kde?“

»Na Torun, hned za rohem u bazaru Arasta. Ulice pfeplnéna
lidma, za bilyho dne. Nejdfiv zauto¢ili na Jareda a potom $li i po
mné.“ Crocker si ukazal na zada. ,,Pomozte mi sundat to triko.

Zakrvacenad latka se mu prilepila ke ktizi. Anders mu ji pomohl
pomalu odlepit.

»Za denniho svétla...

»J0, véude kolem byli lidi. Pékné drzi sraci...”

»Jared byl jednim z nasich nejlepsich operativci, pronesl Anders
smutné. ,,Jste si jisty, Ze je mrtvy?®

Kdyz lem trika vytahli az ke krku, Crocker si ho pretahl pres

hlavu. ,Je mrtvej, Andersi. Je mrtvej. Ano.”
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Anders vypadal, Ze kazdou chvili za¢ne brecet. ,,Nemtzu tomu
uvérit. Chudék Jared. Ja... ja... To je opravdu osklivy sram.”

»Meél jsem §tésti.

Anders potrasl hlavou. ,,Janice nic netikejte. Prosim. Ona a Jared
si byli velmi blizci. Spole¢né prosli vycvikem na nasi Farmé. Mozna
se spolu dali dohromady, chodili spolu, nebo néco takového. Mél
bych uvédomit mistni stanici.

Anders se vzdalil do loZnice, kde tichym hlasem s nékym
telefonoval. Po deseti minutach se vratil zpatky a zaviel dvere
do koupelny.

,Sledovali vés az sem? Dokadzal jste je identifikovat? Rekli vam
néco? Prokazali se néjakym zptisobem oni sami?“

»Ne. Ne. Ne. Ne,“ odpovédél Crocker. ,,Uz jsem vam to povidal.

»Takze jste si nevs§iml ni¢eho, co by nam pomohlo ur¢it jejich
totoznost.”

»Videél jsem ¢tyfi z nich. Dva na motorce, dva v dodavce. Byli to
vSechno mladi kluci, ale s vycvikem.”

Od vchodovych dveti zaznél zvonek.

»Kdo je tohle?“ zeptal se Crocker, chystajici se k obrané.

Janice $la otevftit. O chvili pozdéji zaklepala na dvete koupelny.
V rukou drzela ru¢niky, lahvi¢ku s peroxidem, obvazy a naplast.

»Jste si naprosto jisty, Ze nepotiebujete doktora?“

»Ne, tohle zvladnu sam. Diky.“ Byla hezka, s rovnymi vlasy az
na ramena.

»Budeme pokracovat dal?“ obratil se k Andersovi.

»A's ¢im?“

»S tou poradou. Poradou, na kterou jste nas svolal. Ma tu byt
i mj kolega Akil.“

Kdesi v kouté jeho mozku se ozval poplasny zvonek.
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»~Hmm... tohle. Nevim.“ Anders se rychle podival na hodinky.
Nejnovéjsi zpravy ho zjevné vyvedly z rovnovahy.

»Mozna by bylo dobré nechat to na potom,* navrhl Crocker.

Anders se zamracil a zavrtél hlavou. ,,Ne, ne, to nemuzeme. Na§
zdroj nam prinese naprosto zasadni informace. Dtlezité dikazy.
Pokud vim, hned potom se vraci zpatky do Damagku.”

»Tak dobfte. Jdu se ptipravit.“

»Zatracené,” pokracoval Anders. ,,Jsem z toho uplné rozhozeny.
Jesté rano jsem s Jaredem mluvil. Podle planu mél po téhle misi
dostat volno na zotavenou.“ Oblic¢ej mél $arlatové rudy a vypadal,
jako by chtél zacit rvat.

»Po jaké misi?“

»10 brzy zjistite.”

»Pusobil na mé jako paradni kluk.”

»JO... energicky, chytry. Byla s nim legrace. Je to opravdu obrov-
ska ztrata.”

Zatimco Anders prichazel do varu, Crocker se zacal zklidnovat.

»Fajn,“ rekl. ,Jestli se ta porada bude prece jen nakonec konat,
budu si muset ptj¢it kosili.

»Nacasovani nestoji za nic, ja vim. Dospél jsem ale k nazoru,
ze nas zdroj nam prindsi informace, které v daném svétle vyzaduji
okamzitou reakci.”

,Cim tmavsi odstin, tim lepsi... Myslim ta kosile.“ Pfi volbé 3at-
niku Crocker obecné tihl k ¢erné barvé, ale s tim, co mu vyhovovalo,
nemeél jeho soucasny ditvod pranic spolecného. Tmava barva méla
zamaskovat krev ze zad, pokud by zacala prosakovat skrz.

,Dobre.”

Anders pomohl Crockerovi ocistit zada a zajistit obvazy.
Kdyz skon¢ili, znovu se podival na hodinky. ,Podle planu maji
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dorazit za patnact minut. Mél bych fict Janice, aby objednala piti
a obcerstveni.”

»Maji?*

»Jeden syrsky obchodnik a jeho sekretarka.”

»Jen do toho. Ja po¢kam.” Pak si na néco vzpomnél a popadl
Anderse za zapésti. ,,Co jim povite o Jaredovi?“

»O Jaredovi? Dobra otazka. Nevim, jestli ocekavaji jeho pritom-
nost. Uvidim, jestli se na néj budou ptat.”

»Jak se ten Syfan jmenuje?“

»Mansir Talab. Je to nas pritel.

»Myslite zdroj.

Anders prikyvl.

»Mame v téhle ¢asti svéta vilbec néjaké pratele? zeptal se
Crocker.

»Prihodnd otdzka.“

»Myslim tim lidi, kterym mtizeme svéfit nase Zivoty.“

»Na tohle vam nedokazu dat definitivni odpovéd. Radéji uz
pajdu.”

Odesel. Crockerovi se nechtélo nic jist, ale zizeit mél. Oteviel
vicko lahve s mineralni vodou Evian, kterou nasel vedle umy-
vadla, posadil se na okraj vany a napil se. Soucasné premyslel
o svém kolegovi z Cerného druzstva SEAL Akilovi, ktery s nim
vcera prijel.

Uz by tu mél byt, pomyslel si, kdyz zkontroloval sviij poskozeny
mobilni telefon.

Vytukal Akilovi zpravu: ,,Udélej SDR. Kde jsi?“

Anders se vratil s bilym trickem a svétle modrou oxfordovou
kosili, téméf identickou s tou, kterou mél na sobé on sém. Odpocaté

a uvolnéné uz nevypadal. ,, Tohle je ta nejlepsi, jakou jsem nasel,”
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pronesl zptisobem, jako by na jeho $irokd ramena padla veskera tiha
sveta.

Kosile nebyla ani tmava, ani ¢erna, ale stacila. ,,Informoval jste
o poradé i Akila?“ zeptal se ho Crocker.

»Akila?“

»Mého kolegu Akila. Toho velkého chlapika egyptského ptivodu.
Pozadal jste mé, abych ho kviili jeho jazykovym schopnostem pfi-
vezl s sebou. Vzpominate?“

»Ano, samoziejmé,“ odpovédél Anders. ,,Asi pred ¢tyficeti minu-
tami jsem mu posilal zpravu.”

»,Odpovédél na ni?“

»Ano, je na cesté.”

Zatimco si Crocker zapinal ko$ili, hlavou se mu honily obavy. Co
kdyz ta organizace, kterd napadla mé a Jareda, ¢ihd nékde v zdloze
i na Akila?

Obritil se k Andersovi. ,,Jak vypadam?“

»Stejné jako predtim. Snad jen trochu upnutéjsi nez obvykle.

»10 je smila.”

»Proc?®

Crocker se protahl kolem néj. ,,Jen tak. Myslim, Ze na Akila
poc¢kam dole.

»PROC?“ ZEPTALA SE HO DOKTORKA MATHEWSOVA PRI
jejich druhém sezeni.

»Co pro¢?“

Chtél vici ni pocitovat averzi, ale neslo to. Méla vlidné vystu-
povani a neptisobila dojmem ¢lovéka s predsudky. Na fotografiich
s dcerou se jevila jako laskavd, milujici matka. Ani na jedné z nich

nebyl zZadny muz.
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»Jako zpiisob obzivy jste si zvolil velmi ojedinélou a zvlastni ¢in-
nost. Jsem si jistd, Ze to sam vite.

»To ano.”

»Polozil jste si nékdy otazku, proc jste se rozhodl stat prislusni-
kem SEAL?“ zeptala se ho. Vic ji toho nefekli. Nevédéla, Ze je clenem
ST-6 ani o existenci Cerného druZstva. Takové informace méla jen
hrstka lidi v CIA a Bilém domé.

Crocker se podival po Holly, usazené po jeho levici, ktera sklo-
nila hlavu a nechtéla se mu podivat do o¢i. Chtélo se mu fict, Ze tohle
sezeni nesnasi a ze stejné se citi i ohledné doktor¢iny posledni otazky.
Nebyl totiz typem ¢lovéka, ktery by s oblibou rozpitvaval psychické
pohnutky. Délal, co délal, a dobfe védél proc.

Namisto podrazdéného zavrceni ale odpovédél klidné a vyrov-
nané. ,,Byl jsem dost ¢ilé dité. Vzdycky mé pritahovalo dobrodruz-
stvi a nebezpedi. Mésto, kde jsem v Massachusetts vyrostl, bylo plné
motocyklovych gangii a drog. Moji mladi pratelé a ja jsme sklou-
zavali presné k takovému stylu zivota. Zacal jsem posilovat a béhat
a v osmndcti jsem vstoupil do namornictva. V namoinictvu jsem
udélal testy, abych se dostal do tymt SEAL. Ukazalo se, Ze mi to per-
tektné vyhovuje. Za zivot, ktery jsem timhle zptisobem ziskal, jsem
dost vdé¢ny. A svoji praci mam opravdu rad.”

Doktorka Mathewsova prikyvla. ,,Je ohromné uspokojivé najit
profesi, kterd vam vyhovuje a dava vam pocit urcitého cile, ze ano?“

»Ano, to je,“ fekl. Za tohle se mu libila jesté o néco vic nez

predtim.

TED SEDEL VE VSTUPNI HALE HOTELU V JEDNOM Z VEL-
kych kfesel s hedvabnym potahem a premyslel o Jaredové rodiné

i o tom, jak asi pfijmou zpravu o svém synovi. Smrt ho totiz vzdy



